
Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu czujnika deszczu Toro. Czujnik deszczu został 
zaprojektowany z my l  o atwym monta u,ś ą ł ż  
wi c Pa stwa system, kontrolowanyę ń  
czujnikiem nawadniania, b dzie gotowy doę  
u ycia w przeci gu kilku minut. ż ą

Przed prób  zainstalowania czujnikaą  
deszczu, prosimy zapozna  si  z wszystkimić ę  
poni szymi instrukcjami oraz odwo ywa  siż ł ć ę 
instrukcji dostarczonych wraz z Pa stwań  
sterownikiem / minutnikiem systemu 
nawadniania, w wypadku pod czania orazłą  
u ywania czujnika deszczu lub prze cznikaż łą  
deszczowego. Czujnik deszczu 
zaprojektowano do pracy ze zwiernymi lub rozwiernymi obwodami czujników. 

Wa ne: Prosz  zwróci  uwag  na poni sze informacje odnosz ce si  ż ę ć ę ż ą ę
do instalacji oraz u ywania Czujnika deszczu.ż
 Czujnik deszczu jest przystosowany do pracy jedynie pod napi ciem 24ę  

VAC. Pod czenie instalacji kontrolnej czujnika do napi cia 120/240 VACłą ę  
mo e skutkowa  powa nym uszkodzeniem sprz tu.ż ć ż ę

 Metody instalacji musz  by  zgodne z obowi zuj cymi przepisamią ć ą ą  
budowlanymi. Je li nie jeste cie Pa stwo pewni, co do nale ytychś ś ń ż  
czynno ci zwi zanych z instalacj , wykonanie pod czenia nale y zleciś ą ą łą ż ć 
wykwalifikowanemu wykonawcy.

 Czujnik deszczu nie powinien by  zanurzany w wodzie lub zainstalowanyć  
wewn trz kana u deszczowego. ą ł

Elementy Czujnika deszczu (Rys. 1)
1. Sworze  – naci nij w celu r cznego wypróbowania dzia ania czujnika.ń ś ę ł
2. Pokrywa nastawnicza opadów deszczu – 

Umo liwia atwe ustawienie czujnika naż ł  
wykrywanie opadów deszczu rz du 3mmę  
do 19mm.

3. Uniwersalny Wspornik Monta owy wypo-ż
sa ony w Quick-Clip TM – U atwia zainsta-ż ł
lowanie na kanale deszczowym lub okapie 
/ desce czo owej okapu. Czujnik deszczuł  
mo na atwo ustawi  w pozycji pionowej.ż ł ć

4. Do czony kabel kontrolny o d ugo ci 7,5 młą ł ś  

 

Szczegó owe instrukcje monta oweł ż

Regulacja opadów deszczu (Rys. 2)
Czujnik deszczu mo na ustawia  tak, byż ć  
odpowiada  na wykrywanie opadów deszczu wł  
nast puj cej ilo ci: 3 mm, 6 mm, 13 mm lub 19ę ą ś  
mm. Ostro nie obró  Pokryw  regulacji opadówż ć ę  
deszczu, tak by iglice by y umieszczo-ne wł  
odpowiednich zapadniach. Upewnij si  byę  
ustawi  zapadnie i iglice odpowiednio, ustawie-ć
nie to nie wymaga u ycia nadmiernej si y. ż ł

Zmiana konfiguracji Czujnika deszczu 

Czujnik deszczu jest 
skonfigurowany do obs ugił  
rozwiernego obwodu czujnika. Je liś  
Twój sterownik wymaga zwiernego 
typu czujnika, skonfiguruj ponownie 
prze cznik kontrolny Czujnikałą  
deszczu w nast puj cy sposób:ę ą
1. Patrz Rys. 3. Odkr  spodnięć ą 

pokryw . Ostro nie zsu  zestawę ż ń  
tablicy prze czników.łą

2. Ostro nie poci gnij cznikż ą łą  
kablowy z lewego uchwytu 
prze cznika i przy cz j   dołą łą ą  
rodkowego uchwytu.ś  

Pozostaw prawy kabel 
pod czony.łą

3. Zmontuj ponownie Czujnik 
deszczu, upewniaj c si , eą ę ż  
tablica prze cznika zosta ałą ł  
odpowiednio ustawiona.

Montowanie Czujnika deszczu 

Wybierz miejsce monta u Czujnika deszczu, tak bliskie sterownikowi, jak toż  
mo liwe. Je li 7,5 metrowy kabel cz cy nie si gnie sterownika, mo na goż ś łą ą ę ż  
przed u y  do d ugo ci 30,5m, u ywaj c 1mm2 znamionowanegoł ż ć ł ś ż ą  
zewn trznego kabla. Czujnik deszczu musi by  umieszczony z dala odę ć  
natrysku zraszacza, nieos oni ty, wystawiony na dzia anie deszczu ił ę ł  
nas oneczniony w sposób podobny do nawadnianego terenu.ł

Kana  deszczowy jest idealnymł  
miejscem na umieszczenie Czujnika 
deszczu. Po prostu umie  wspornik zaść  
pomoc  ruby motylkowej pod brzegiemą ś  
kana u i zaci nij dla zabezpieczenia (nieł ś  
przekr  gwintu). Patrz ęć Rys. 4

Czujnik deszczu mo e równie  zamoco-ż ż
wa  przy u yciu dwóch dostarczonychć ż  
rub wykonanych ze stali nierdzewnejś  

na jakiejkolwiek solidnej konstrukcji, jak 
np. pochy a kraw d  dachu, górna czeł ę ź ść 
p otu. ł Patrz Rys. 5 

Po bezpiecznym zamocowaniu ustaw 
Czujnik deszczu na wsporniku 
monta owym, tak aby obudow  ustawiż ę ć 
w pozycji pionowej.

Doprowadzanie Kabla Kontrolnego

Po zamocowaniu Czujnika deszczu w odpowiednim miejscu, ostro nie przy-ż
mocuj kabel czujnika do tylnej cz ci sterownika. Unikaj doprowadzania kablaęś  
po ostrych kraw dziach, gdzie mo e istnie  ryzyko przetarcia. Dla osi gni ciaę ż ć ą ę  
najlepszych rezultatów, w miar  mo liwo ci ukryj kabel, poprzez wtykanie goę ż ś  
pod gontami i/lub listwami. Uszczelnij wszelkie otwory powsta e wskutekł  
prowadzenia kabla wzd u  wszelkich konstrukcji.ł ż

POLSKICzujnik deszczu Toro™ model TRS 

Przewodnik u ytkownikaż
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Podł czanie Kabla Kontrolnegoą

UWAGA: Nie pod czaj Czujnika deszczu bezpo rednio do napi ciałą ś ę  
120/240 V AC, poniewa  mo e to grozi  nieodwracalnym uszkodzeniem.ż ż ć  
W razie jakichkolwiek w tpliwo ci skontaktuj si  z wykwalifikowanymą ś ę  
instalatorem lub elektrykiem.

1. Od cz sterownik od zasilania.łą
2. Przejrzyj ponownie nast puj ce schematy po cze  na rys. 6, 7 i 8.ę ą łą ń  

Zastosuj si  do instrukcji przedstawionych jako krok A, B lub C. ę

A. Sterowniki z ko cówkami sensorowymi:ń
Patrz rys. 6. Znajd  ko cówki sensorowe sterownika (zazwyczaj oznaczoneź ń  
jako “Sensor”, „SEN” lub „S”) i pod cz kable sterowania bezpo rednio do tychłą ś  
ko cówek w jakimkolwiek porz dku. Pomi dzy ko cówkami sensorowymi mo eń ą ę ń ż  
znajdowa  si  klapka cznika lub przewód, który nale y usun  i/lub kontrolkać ę łą ż ąć  
sensora lub prze cznik obej ciowy, które nale y aktywowa .łą ś ż ć

.
B. Sterowniki bez zaworu startowego/g ównego pompy i ł bez ko cówekń  
sensorowych: 
Patrz rys. 7. Od cz wspólne przewody/przewód zaworu i po cz z którym  złą łą ś  
przewodów kontrolnych, u ywaj c dostarczonej nakr tki. Pod cz pozosta yż ą ę łą ł  
przewód kontrolny do wspólnej ko cówki zaworu. ń

C. Sterowniki z zaworem startowym/g ównym pompy i ł bez ko cówekń  
sensorowych: 
Patrz rys. 8. Od cz wszystkie wspólne przewody od wspólnych ko cówek/ki iłą ń  
po cz je z którym  z przewodów kontrolnych, u ywaj c dostarczonej nakr tki.łą ś ż ą ę  
Upewnij si , e w tym po czeniu zawar e  wspólny przewód z przeka nikaę ż łą ł ś ź  
startowego pompy lub zaworu g ównego. Pod cz pozosta y przewód kontrolnył łą ł  
do wspólnej ko cówki zaworu. ń

Obs ugał
Test Instalacji 
Aby przeprowadzi  test instalacji Czujnika deszczu, ustal stref  nawadniania, ć ę
która b dzie widoczna z punktu instalacji.ę
UWAGA: Manualny cykl aktywacji niektórych sterowników pomija wej ciaś  
sensora. B dziesz musia  uruchomi  automatyczny/synchronizowany programę ł ć  
dla tego typu sterowników.

Przy w czonych zraszaczach, r cznie aktywuj Czujnik deszczu poprzezłą ę  
naci ni cie i przytrzymanie sworznia na górnej cz ci urz dzenia. Zraszacześ ę ęś ą  
powinny si  po chwili wy czy . Je li nie wy czy y si , sprawd  ponownieę łą ć ś łą ł ę ź  
po czenia okablowania sterownika. Je li sterownik posiada kontrolkłą ś ę 
sensorow  lub prze cznik obej ciowy, upewnij si , e prze cznik jestą łą ś ę ż łą  
ustawiony na pozycji, która umo liwi uaktywnienie obwodu sensorowego.ż

Normalne Dzia anieł
Je li Czujnik deszczu aktywuje si  z powodu odpowiedniej ilo ci deszczu,ś ę ś  
system nawadniania pozostanie nieaktywny, a  do wyschni cia higrosko-ż ę
pijnych kr ków wewn trz sensora. Wspomniany czas wysychania b dzieąż ą ę  
mniej wi cej równy czasowi wysychania gleby i pozwoli na aktywację ę 
zraszacza po tym, jak gleba wyschnie w stopniu wystarczaj cym doą  
ponownego nawadniania. Po “wyschni ciu” Czujnika deszczu, sterownikę  
powróci do swego normalnego programu nawadniania. 

Rys.6 Sterownik systemu nawadniania

Do zaworów

Wspólne z zaworów

Rys. 7

Wspólne z zaworów

Do zaworów

Sterownik systemu nawadniania

Nakr tka przewoduę

Rys. 8 Sterownik systemu nawadniania
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Wspólne z zaworów Nakr tka przewoduę



Obej cie Czujnika ś deszczu 
Czujnik deszczu mo na czasowo obej  lub dezaktywowa  za pomoc  kilkuż ść ć ą  
metod:
* u ycia sensorowego prze cznika obej ciowego sterownikaż łą ś
* zainstalowania opcjonalnego prze cznika obej ciowegołą ś
* czasowego od czenia Czujnika deszczu od okablowania sterownika. łą

UWAGA: Zawsze od czaj zasilanie sterownika przed przyst pieniem łą ą
do jakichkolwiek czynno ci zwi zanych z okablowaniem.ś ą

Specyfikacje
Monta : ż Wspornik kana u deszczowego typu Quick-Clip lub ruby (szt. 2) ł ś
Przewód Kontrolny: 7,5 metrowy zewn trzny kabel 2-przewodowyę
Typ Sensora: Standaryzowany stos higroskopijnych kr ków z regulowanąż ą 
czu o ci  na deszcz ł ś ą
Warto  znamionowa: ść 3 A, 24 V AC, NO/NC (Zwierny/Rozwierny) 

Temperatura robocza: -29°C do 60°C.
Osprz t: ę Stal nierdzewna
Obudowa: Odporny na promienie UV polimer techniczny

Promesa Toro – Ograniczona Dwuletnia Gwarancja
Firma Toro oraz jej filia, firma Toro Warranty, zgodnie z umow  zawart  pomi dzy nimi, wspólnieą ą ę  
udziela j  gwarancji w a cicielowi ka dego elementu sprz tu (przedstawionego w aktualnym katalogu,ą ł ś ż ę  
pod dat  instalacji) na wsz elkie defekty materia u i wykonania, na okres przedstawiony poni e j, podą ł ż  
warunkiem ich u ywania do celów zwi zanych z nawadnianiem, zgodnie z specyfikacjamiż ą  
przedstawionymi przez producenta. Uszkodzenia produktu spowodowane dzia aniem siy wy szej(tj.ł ł ż  
przez uderzenie pioruna, powód , itp.) nie s  obj te przedmiotow  gwarancj . ź ą ę ą ą
Ani Toro, ani te  firma Toro Warranty nie odpowiadaj  za uszkodzenia produktów przez nich nież ą  
wyprodukowanych, mimo e mog  by  sprzedawane lub u ywane w po czeniu z produktami  Toro. ż ą ć ż ł ą
W czasie obowi zy wania gwarancji naprawimy lub wy mienimy, wedle naszego uznania, któr kolwieką ą  
z cz ci, jaka oka e si  uszkodzona. Pa stwa uprawnienia ograniczone s  wy cznie do wymiany lubęś ż ę ń ą łą  
naprawy uszkodzonych cz ci. ęś
Nale y zwróci  uszkodzon  cz  do lokalnego dystrybutora Toro, który by  mo e widnieje w Pa stważ ć ą ęść ć ż ń  
ksi ce telefonicznej  pod has em „Sprz t Nawadniaj cy” ąż ł ę ą
lub „Systemy Zraszaczy”, b d  te  skontaktowa  si  z firm  Toro Warranty P.O. Box 489, Riverside,ą ź ż ć ę ą  

California, 92502.
Telefon (800)664-4740 dla lokalizacji Pa stwa najbl i szego dystrybutora Toro, ń ż
lub poza USA, tel. (909)688-9221. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach u ycia sprz tuż ę  
b d  przeprowadzania monta u w sposób niezgodny ą ź ż
z zaleceniami  i instrukcjami Toro, ani te  w przypadk u zmiany lub modyfikacj i sprz tu.   ż ę
Ani Toro, ani  te  firma Toro Warranty, nie ponosz  odpowiedzial no ci ż ą ś
za po redni  lub przypadkow  szkod  w zwi zku z u yciem sprz tu, w cz aj c w to m.in. utrat ,ś ą ą ę ą ż ę łą ą ę  
koszt sprz tu zast pczego l ub us ug koni ecznych w okresie wadliwego dzia ania b d  wę ę ł ł ą ź  
wyniku nie u ywania, szkod  maj tkow  lub uszkodzenia ci a a b d ce rezultatem dzia aż ę ą ą ł ę ą ł ń  
instalatora, w prz ypadku niedba o ci i z i nnych powodów.  ł ś
W niektórych stanach nie jest mo l iwe wy czenie lub ograniczenie przypadkowych, b d  też łą ą ź ż 
po rednich uszkodze , wi c w/ w ograniczenie mo e nie dotyczy  Pa st wa. ś ń ę ż ć ń
Wszelkie domniemane gwarancje, cz nie z tymi zwi zanymi z pokupno ci  łą ą ś ą
i prz ydatno ci  do u yci a, ograniczone s  do okresu obj tego ni niejsz  gwarancj .  ś ą ż ą ę ą ą
Niektóre stany n ie zezwalaj  na ograniczenie czasu obowi zywania domniemanych gwarancji, wi cą ą ę  
w/ w ograniczenie mo e nie odnosi  si  do Pa stwa. ż ć ę ń
Niniejsza gwarancja przyznaje Pa stwu konkretne prawa. Przys uguj  Pa stwu równie  prawań ł ą ń ż  
poszczególnych stanów. 
Cz ujnik deszczu obj ty jest niniejsz  gwarancj  przez okres dwóch lat od daty zainstalowania. ę ą ą
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